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d} Asesorar & los Consejos Reguladores en los asuntos re-
lacionados con sus misiones especificas y oonstituirse an édrga-
ros de apoyo técnico pars loa mismos,

e8) Efectuar anallsie de productos vitivinicolas & peticién de
las particulares o de los organismos de la Administracion, con
independancia de la procedencia de dichos productos ¢ de la
radicacion de los peticionarios, de acusrdc con ie hormativa
establecide con curacter general por la Adminisiracion Centraj
del Estado en cuunic a tamaflo de 1l& muesira y métodos de
muesireo o analisis, expidiendo e} correspondienie certificado
oficial de andlisis,

Cl Funciones que 38 reserva lo Administracion del Estado, -

Permaneceran en el Ministerto de Agricultura, Pesca y Ali-
Eae_r:itacién las siguienies funciones, que tiene legaiments atrl-
uidhs:

&) E] esfablecimiento de la reglamentacion basica, oidas, en
su caso ias Comunidades Autdnomas para la produccion, ela-
boracién y calidad e los productos amparados por denoming-
ciones de origem ¢ sometidas el control de caracteristicas de
calidad no comprendidas en denominaciones de origen,

b Le resolucidén sobre utilizacidn de nombres y marcas
que puedan confundir al consumidor o caussr perjuicio a ter-
ceros en materia de denominaciones de origen y denominacia-
nes especificas.

¢l Lla ratificacién y asuncién de los reglamentns de deno-
minaciones de origen y denominaciones especificas & los efec-
tos de su promocidn y defensa en el ambitc nacional e inter-
naciocnal. )

d) El establec:miento de Ja legislaclén basica regulsdora de
las normas de funcicnamiento de losg Consecjos Reguladores.

e} La vigilancia de las actuaciones de los Consejos Regu-
- ladores para ejercer eficazmente la defensa de las denom!na-
ciones de crigen fuera del ambito territorial

I} Ls instruccidn y resolucién de expedientes por infrac-
ciones cometidas por Empresas ubicadas en una Comunpidad
Auténoma en relacién con denominaciones de origen de otra
Comunidad Auténoma. La incoacién del expediente podra ser
renlizada por is Administracién de! Estado o por cualquisra
de luy Comunidades afectadas.

&) El establecimiento de la normativa general sn materia
de analisis de vinos y productos derivedos de la uva y otros
productos sometides a denominacién de origen y denominacio-
net eapecifices. .

h) La expedicién de los certificados oficiales para la sxpor-
iacion, si procede, en base a los correspondientes certificados
oficiales de analisis, )

i) La supervisién de la meatedologip anelitics de las Esta-
ciones de Viticulturs y Enclogia para coordinarias con las de
los Laboratorios de la Administracion del Estado y unificar las
metodologias,

4} Helaciones internacionales en lo que se refiere s 1a coor-
dinacién ¥ seguimiento en materia de denominaciones de ori-
gen y especificas.

k) La coordinacitn de lo8 Consejos Reguladores.

Cualguier ptra gue le corresponda en virtud de la norma-
tiva vigente y que ne ses inherente a las competencias asumi-
das por la Comunidad Auténoma o gue, siéndolo, no haya
dado lugsr al corresponfients {raspasg, en su Caso.

D} Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Estado y lo Comunidaod Autdnoma y forma de cooperncidn,

Se desarroliaran coordinadamente entre ¢ Ministerlo de
Agricultura, Pesca y Alimentecidn y ia Comunidad Autdnoma
de Aragén, & trevés del Organg colegiade gue sea reglamen.
tariamente sstablscido por el citade Ministerio ¥ con particl-
pacion de todas lag Comunidades Auténomas. las siguientes
funciones:

al Ei periodo de constitucién, con cardcter general, para
los Consejos Reguladoras ae establocerd por la Administracidn
del Estado de acuerdo con las Comunidadea Auténornas,

b! Para la gestion de las"exacclopes parafiscales y recau-
dacién de las mulias sa estara a lo dispuesto en la legislacisn
vigente. .

c) Las Estaciones de Viticulturas y Enoclagia participaran en
la remlizacion de programas, trabajos de colaboracitén y tareas
gue tengan repercusién en el Ambito nacionsl & Internacionsi.

d} lLa coordinacién en: las funciones transferidas se reali-
zari a traves del oportuno mecanismo establecido o gue se
establezen,

@] El Ministerle de Agricultura, Pasca y Alimentacién, en
ja medida de sus posibilidades, prestard apoyvo técnico y ma-
terial a aquellas Comunidades Auténamas gue lo soliciten pars
o] desarrolls de sus actividades em las materias transferides

£] Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

Ng¢ hay. )

F)  Personal adsecrilc a loz servicios e inshiuciones que $e
itraspasan,

No hay. .

3] Puesins de frabajo vacanies que $e frospasan.

Ne¢ hay.

H) Valoracidn de las cargas Tinancierat de los servicios
traspasados.

1, El coste electivo correspondisnts & los servicios que se
{raspasan a la Comunidad figurard en ef correspondiente Rea]
Decretc gue engloba le valoracién del coste efective de todps
los servicios iraspasador a la Comunidad Autdnoms en mate-
rias Aagrarias.

2. No hay corédito presupussiario del ejsrcicio de 1983 gue
constituya la dotacion de los servicios traspasadcs,

i} Documentacién y

expedienies de lve servicios que g
tragpasan.

La entrega de la documeniacién y expediente de loa servi-
cioy traspasados se realizard en el plazo de un mes desde la
publicacién del Real Decrelo por el que se aprusba este acuer-
do. La resolucion de los expedisntes gue se hailen en tramits-
clén se realizarsé de conformidad con lo previste en s8] Real
Decreto 3981/1982, de 2¢ de diciembre.

JV Fecha de efectivided da las transferencias.

El traspaso de funciones obioto de este acuerde tendrd efec-
tividad el dfia 1 de julio de 1883.

Y para que conste, expedimos la presente certificacidén en
Madrid a 27 de junic de 1943 —Llos Secretarios de ta Comision
Mizxta, Joséd Antonic Torres Soto y Maria Angeles Gonzadlez
Garcia.

ANEXO I
Relaciin de dizposiciones legales afectgdas por lo iransferencis

Matsrin
o competeticia

Digpoaicién afectads

Viticuitura ¥ eno-

lagis ... . o | Real Decreto 1523/1977, de 13 de mayo.
Denominaciones de
OIiEN ... ... .o ... | Articulos 84, 85 56, 84 y 100 de la Lay 25/
1970, de 2 de diciembre.
Articulo 100, apartados 1, 2,3, 4, 5, 7, 8 ¥ 10,
del Decretc 83571872, de 23 de marzo.
9093 REAL DECRETO 780/is84, de & de febrero, por ei

que se estoblece la normativa de las denominacio-
nes de piel, cuero, curtido v piel curiida para pe-
leteria en la eleboracion, circulacion y comergio
de sus manufacturgs, ’

Le creciénte importancia que en el comercigo interior han

adguiride actualmente los preductos derivadog de la piel y cue-
ro hece ntcesaric revisar la legislacidén vigente a efectos de
regular las transacciones comerciales, adapidndeis al mismo
iiémpo & las dispoesiciones de la CEE y de paises gque también
regulan esta materia.
" Por otre parte, e} Incremento experimentado en el irafico
de log productos & base de piel y cuero exigs, al propio tiempo,
una debida transparencia y control del mercado, continuande
ia labor de defenss y clarificacién de Is competencia iniciada
por la Ley de 20 de julio de 1863. . )

En este orden de ideas ia defensa de! consumidor exige una
mayor atencién para todos fos productos T.lé de alzguna maners
pueden dar lugar a interpretaciones confusas de las materias
originarias de gus estan compuesios, y en ests sentide 18 ex-
periencia pasada hace necesaria una definicién clara de jas ma-
terips primas utilizadas gn los productos manufacturades a base
de piel ¥ cuerp.

En au virtud, a propuests de log Ministros de Economia y
Hacienda, Industria v Energia y Sanidad y Consumo, previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunidn del dia & de
fohrero de 1954,

DPISPONGO:

Articulo 1. Laa empresas directumente afactadas por la apli-
cacién del presente Real Decreto son las dedicades a 1 elabo-
raci6n, importacion, distribucién y comercializecion de piel,
tuero y sus productos,

Materics primas

Art, 2° I. La dencominacién de las materias primas utiliza-
das en la industria de la piel se alendrd, en lo que & esie pro-
ducto se refiara y a efectos del presents Real Decreto, 4 lRa si-
guientes definiciones:

a)l Piel—La deneminacién spiel- se referird exclusivamenis
8 la parte del cuerpo de los animales gue compuesia por varias
capas de tejidos celulares forme la cubierta externa de dicho
cuerpe, enipledndose especiaimente para las especies de menor
tamafic o para los mamiferos de maycr tamado que ho hayan
alcanzado su estado adulto, tales como terneras y potros.
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b} Cuero.—La denominacidn «cueros se referird a la parte
del cuerpo de los animales gue compuesta de varias capas de
tejidos celularss forma la cubierta externs de diche cusrpo,
empleAndese especialmenta para los memiferos de mayor tama-
Ao, adultes plenamente desarrcliados, como los bovidos y
4quidos.

¢) Curtido.—La denominacién scurtidos se referird s los cue-
ros y plelss que conserven su estructura natural ¥ que hayan
sido tratados de forma i&l que resulten pasrmaenentements im-
putrescibles, pudiendo haberss eliminade o no su pslo o lana.

No tendrk s consideracidén de curtido la pisl o cuaro que
haya aldo sometids s algun process conservante de su estado
natural.

d} Piel curtida para peleteris.—Esta denominacién se apll- -

card a pieles tratadas o acabadas de forms andloga a la ds los
curtidos, pero sin que se les haya separade ¢l pelo o iana.

Art, 3. 1. En lo sucssivo solamenie podra utillzarss la de-
nominacién de epiels, «cuergs, «curtidos y «pisl curtida para
poletorias pars aguetlog productos que cumplan los requistios
establecidos en el articulo anterior y los documentos en que sa
roflejen las transacciones comerciales deberdn ajustarse & las
definiciones establecidas.

2. No podran recibir tales denominaciones:

a) Aquellos producicg que habléende sido obtenidas de pie-
ies o cuergs de animales hayan perdide au estructura natural
por haber sido sometides & unm proceso mecAnico o guimico de
fragmentacién, motienda, pulverizacidén u otros anAlogos, proce-
diendo posteriormeénts & su aglomeracién o reconstitucitn.

1) Las pieles, cuercs o curtidos, cuando el sspesor de su
racubrimiento sea igual o superior a 0.3 milimetros, o gue su-
pera & un tercio del espesor del conjunte.

Art, 4° | Log productos gue na cumplan los requisitos exi-
gidos an ¢l articulo 2.° 0 se encuentren incursos en las prohibt-
ciones de! apartado 2 del articulo 3.° no podran utilizar tam-
paco izt denominaciones relativas a [ss partas da cuerc o la
piel en bruto; las de las espocies de animales de que procedan
los cuerca o las pieles; las de las distintas clases de curticiéa o
sus acabados o las manufacturaa de plet curtide o ds peleteria,
sus sinénimos, derivados, compuesios, sxiranjerismoa o su fra-
ducclén a otrog idiomas, asi como las figuras, dibujos o silve-
tes representando animales, sus cuerps o pleles, ni siquiera aso-
ciadoa a términes talea como imitado, reconstituido, slmulado,
artificial, sintético o pelabras simileres.

2. log nombres de Ins animzles vy de sus razaz y especles
¥ #u traduccién s otras lengusa, al ser utilizados pars deslamar
los productos o que se refisre el presente Real Deocreto, stle
podrdn emplearse para identificar aguéllos que proceden de las
pieles de dichos animales, razas y sspecies.

3. En ! caso de imitacfones de piel curtida de un animal &
partir de s de ctro el nombre del animal cuya pléi sea imitada
podrd ser empleade sxclusivamentas s! estd precedido del nembre
del animal del que proviene la plel trabajada seguide de la
palabre imitacién. Los caracteres graficos de los dos dltimos
?erlandde igual o superior tamafdo gue los del nombre del antmai
mitado. !

Articulos manufgcturados

Art. 3* A los efectos del presente Real Decreto se conside-
raran articules manufacturados fodces aguellos gue ge sncuen-
tron confeccionados total o parcialments con piel, cuerg, curtido
o piel curtida para peleteria.

Efiquetado

Art. 8° 1 El etiquetadc no dejard duda respecto & la ver-
dadera naturaleza del producto, no inducird & error o engaflo,
no contendrdé sugersncias que supengan confusidn y aportard
cuanta informacitn se consldere necesaria,

2. La informacién obltgatoria sera la sigulsnte:

a) Denominacién del producte de acuerdo con las defini-
ciones contenidas en el articule 2°, seguida de ila especis animal
de que proceda.

b} Procedencia del producto {nacional o lmportado).

¢) Identificacién del fabricante o importador.

4} Numero de registro indusirial dal febricantsa o namero
de {dentificecién del importador,

3. Cusndo el reducide tamafio de slgunce de loa artfcoulos
manufacturades imposibilite el etiquetado individual, o por otra
causa no estd etiqueindo, debera [dentificarse ante el cllente,
Siempre gque sea raquerido por 4], medianie la exbiblcién de ja
factura correspondiente en is que conatard au composiclén.

4. El stiguetado de les productos de fabricacién neclonal se
realizard en los establecimisntos Indnstrigles donde se pro-
duzcan.

5. Los importadores de producics extranjeros etiquetarén los
articulos manufscturados de acuerde con 18 normrativa del pre-
senie Beal Decreto, antes de su comercializacitn,

9. Las expresianss an idiomas extranjeros estar&n scompa-
fladas de las correspandientes versiones en lengua oficial del
Estada espafol, con caracteres de! mismo tamafio o mayor gue
lag palabras extranjéras, salve las que por st uso genersllzade
estén incorporadas al léxice del consumidor espafiol y permnitan
la perfects identificacién del preducte.

7. El usc de las marces hasts hoy concedidas que resulten
sfectacdes por las prohibiciones que sstablece este Real Decreto,
en ningun ceso amparikrd s reallzacidn de actos o priicticas a
que se refleren los articulos 3.° 4.7 y 7.°, a cuye efecto. cuande
ia svocacién fonética o grafica da fa marca no corresponds &
ia naturaleza det producte que dlstingus, deberi especiflcarse
{a composicién del mismo

Art. 7. Sa prohibe con cardcter general el empleo de cusl-
quler procedimiento de publicidad, axposicién, embalado y venta
susceptible da crear confusidn en el comprador acerca de la

| naturaleza, composicidn y origen da estos produrtns v de otros

qua pretendan imiterles.
inspecciones

Art. 8* 1. La vigilancia e inspocclén de cusnto se establece
sn e} presente Heal Decreto se llevard a efecto por los corres-
pondientes 6rganocs de las Administraclonsy Publicas en el d4m-
bito de su competencla, de oficio o a peticidn de parte, y, tanto
sn log establecimientos industriales como en los de mimacena-
miente, venta o distribuetdn.

2. Los Minfaterios de Economifa y Hatienda, Industria y Ener-
gia y Sanidad y Consumo deniro del Ambito de sus competen-
tiaz, realizaran laa inspeccjones que juzguen necesarias pars el
cumplimients de lo preceptuade en ests Real Decreto.

3. Los Organlsmos compsatentas de tas Administractones Pa-
blicas, en sl Ambito de sus respactivas competencias oodran
designar, en su casa, los laboratorios en gue hubisren de tener
lugar las deierminaciones analitices o dictameneg térnicos gue
astiman pertinentes.

Infracciones

Articuls 8.° Sin perjuicio da la competencia que corresponde
& los Ministerios de Economin y Haclenda e Industria vy Energla
dentro de! marco de sus atribuciones especificas, of incumpl-
misnto de lo dispuasto en al presents Real Decrato constituird
infraccién Administraiiva en materia de defensa de] consumidor,
conforme & lo previsto sn el Real Decreto 1545/1083, de 22 de
funia, por al gie se regulan las infrecclon®s ¥ sapciones én
materia de defensa de! consumidor y de Ia produccién agro-
atimentaria.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.—El etiquetado de los productos & que as refiers oste
Real Decrsto podri ser obieto de regulacién aspecifice para cada
subsactor. En todo caso lo preceptuede en e] artfculo 4.° serd
de aplcacién a partir de los doce meses siguientes a la antrada
an vigor del presents Real Decreto.

Segunda.—Los Ministarios de Economia v Haclenda, indusirta
v Energia y Sanided ¥ Consumo, quedan facultados para des-
arrollar conjuntamente el presente Real Decrasio,

DISPOSICIONES FINALES

Primera,—Queda derogado el Decreto 3288/197¢, de 21 de no-
viembre, por et que se regula e usc de denominaciones de los
curtidos ¥ de sus manufacturss.

Segunda.—El presente Real Decrsio antrarf en vigor seis
mesos después de la fecha de su publicacién,

Dado en Madrid & B de febrero de 19584,

- JUAN CARLOS H.
EL Ministro de ta Presidencia,
JAVIER MO5C050 DEL PRADGO Y MUNDZ

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

9094 ORDEN de 13 da abril de 1984, inderpretativa,

aclarande el punto ¢ del apartado 3 dei articulo 37,
Impuestos Especiales, de lg Ley 44/1983, de 28 de
dieciembre.

[iustrisimo safior:

Amparfindose en la disposicién final tercera ds 1a Ley 38/1070,
de 30 ds noviembre de loa Impuestos Especiales, que dls-
pone «log tipos especifices fliados en la presente lLey podran
ser revisadoa en 1a Ley da Presupuestos de cada afine, la
Ley 44/1083 de 28 de diciembre, de Presupuesios Cenera-
les del Estado pars 1064 modifica, en su articule 37, varics
tipos especificos de loa Impuestoa sobre al alcchol y bebidas
alcohéiicas ¥ scbre el petrdleo, sus derivados y similares. adap-
tandose as{ a las posibilidades de modificacién limitadas por
precepto legal a los tipos de gravamen y dentre de elics A los
agpeacifices.

Esto, no obstante, en sl punto 9. corraspondiente a los epi-
grafes del articule 23 de los Impussios Especisles, al elavar el
tipo de gravamcn a 12 pesetas en Ios epigrafes ¢-1, 9-3, 84, 22
sl 28, ge incurrid en un error de redaccién o mecancgréfico. al
consignar la unidad de volumen en vez de ia de pesc que e la
bats imponible eatablecida por la Loy del Impuesto, sin que
an ningin momento tal cambio —que se saldria de lo autorizade
legalmante— hublera aide deseado ni buscado dado las nega-



